Mirage Mitigation Hood FDE

The Mirage Shield/NV Bridge is a dual purpose, precision machined, add-on
accessory for the MDT ACC chassis. While the main purpose of the mirage
shield is to help mitigate mirage and maintain a clear view of your target in
sustained strings of fire, it also provides the ability for hunters and operators to
attach a night vision optic to their system. For competitors, the mirage shield also
gives you better available surface to control the front of your rifle, without having
to grab a hot barrel.

Attributes

Name: MDT Mirage Mitigation Hood FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004279
Mfr. No.: 103967-FDE
Color: FDE

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.26kg
Shipping height: 50mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 100mm
UPC: 682157394876
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Sicherheitshinweise fuir den MDT Mirage Mitigation
Hood

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Mirage Mitigation Hood! Dieses hochwertige Zubehdr wurde
entwickelt, um die Sicht auf Ihr Ziel zu verbessern und gleichzeitig die Auswirkungen des Mirage zu mindern. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass der MDT Mirage Mitigation Hood nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Zubehor auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.

Bewahren Sie alle Verpackungs und Produktinformationen fur zukiinftige Referenzen auf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie den MDT Mirage Mitigation Hood nur in Verbindung mit einem kompatiblen MDT ACC
Chassis.

Stellen Sie sicher, dass alle Verbindungen fest und sicher sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit heil3en Oberflachen, insbesondere wahrend des SchielRens.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen, wahrend der Verwendung des Produkts.
Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Nachtsichtgerat anbringen oder abnehmen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Stellen Sie sicher, dass Ihr MDT ACC Chassis sauber und trocken ist.

® Positionieren Sie den MDT Mirage Mitigation Hood an der vorgesehenen Stelle.

* Befestigen Sie das Zubehsér gemaR den Anweisungen des Herstellers. Uberpriifen Sie, ob es sicher
sitzt.

2. Nutzung
® Richten Sie das Zubehér so aus, dass es eine klare Sicht auf lhr Ziel ermdglicht.
® Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse den Sichtbereich beeintrachtigen.

® Nach der Nutzung reinigen Sie das Zubehdr mit einem weichen, trockenen Tuch, um Schmutz und
Ruckstande zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfélle.

® Achten Sie darauf, dass das Produkt nicht in den normalen Hausmiill gelangt.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Threr Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstitzung zu lhrem MDT Mirage Mitigation Hood wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine
schnellere Bearbeitung zu erméglichen.

Schlussfolgerung



Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden haben fiir uns oberste Prioritat. Wir hoffen, dass Sie mit lhrem MDT
Mirage Mitigation Hood zufrieden sind und wiinschen lhnen viel Erfolg bei der Nutzung. Denken Sie daran, die
Sicherheitshinweise zu befolgen, um ein sicheres und effektives Erlebnis zu gewahrleisten.






MDT Mirage Mitigation Hood Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for your purchase of the MDT Mirage Mitigation Hood. This guide provides essential safety instructions
and recommendations to ensure the safe and effective use of the Mirage Shield/NV Bridge accessory. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Always use the MDT Mirage Mitigation Hood in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the product is suitable for your specific rifle model and configuration.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Be aware of your surroundings and follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and
accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Heat Awareness: The Mirage Mitigation Hood is designed to be attached to a rifle barrel. Be cautious of heat
generated during sustained firing, as the barrel can become extremely hot. Avoid direct contact with the barrel
to prevent burns.

® Night Vision Optics: When attaching night vision optics, ensure that they are securely mounted and
compatible with the Mirage Shield/NV Bridge. Improper installation may lead to equipment failure or unsafe
conditions.

® Sustained Fire: When engaging in sustained strings of fire, monitor the performance of the Mirage Shield and
ensure it is functioning as intended. If you notice any issues, cease use immediately and inspect the product.

® Proper Handling: Always handle your rifle in a safe manner. Keep the muzzle pointed in a safe direction and
engage the safety mechanism when not actively aiming.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the rifle is unloaded and the safety is engaged.
® Clean the area of the barrel where the Mirage Mitigation Hood will be attached to ensure a secure fit.
® Align the Mirage Shield/NV Bridge with the barrel and securely fasten it according to the manufacturer's

instructions.
* Verify that the attachment is stable and does not obstruct the operation of the rifle.

2. Usage:

® Once installed, the Mirage Mitigation Hood can help reduce mirage effects during shooting.
® When using night vision optics, ensure they are properly adjusted for clarity and focus.
® Always maintain control of the rifle, especially during rapid or sustained fire.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT Mirage Mitigation Hood in accordance with local regulations.
® |f the product is damaged or no longer in use, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Mirage Mitigation Hood, please refer to the manufacturer's official
website or customer support resources.

By following these guidelines, you can ensure a safer experience while using the MDT Mirage Mitigation Hood.
Thank you for prioritizing safety and responsibility in your shooting activities.






Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT Mirage Mitigation Hood

Introduccion

Gracias por elegir el MDT Mirage Mitigation Hood. Este accesorio de doble propésito esta disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro y caza al mitigar el miraje y permitir la instalacion de un éptico de vision nocturna. Es importante
seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el MDT Mirage Mitigation Hood.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.

Si el producto presenta algin dafio, no lo uses y contacta a un profesional para su evaluacion.
Utiliza el producto solo para los fines previstos. No modifiques el disefio o la funcién del hood.
Mantén el area de tiro libre de obstaculos y asegurate de que sea segura antes de disparar.
Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de quemaduras: El cafidén de un rifle puede calentarse durante el uso. Utiliza el escudo de miraje
para evitar el contacto con el cafion caliente.

* Riesgo de lesiones: Aseglrate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar el hood.
®* Riesgo de vision: Utiliza el hood correctamente para evitar obstrucciones en tu linea de vision.

®* Riesgo de caidas: Asegurate de que el hood esté bien instalado y ajustado para evitar que se caiga durante
el uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacidén: Asegurate de que tu rifle esté descargado y en una superficie estable.

Colocacion: Coloca el MDT Mirage Mitigation Hood en el chasis MDT ACC, alineando los puntos de montaje.

3. Fijacion: Utiliza las herramientas adecuadas para asegurar el hood en su lugar. Asegurate de que esté
firmemente fijado.

4. Verificacion: Revisa que el hood esté correctamente instalado y no presente movimientos o holguras.

n

® Mitigacion del miraje: Utiliza el hood para reducir el miraje y mantener una vista clara de tu objetivo durante
periodos prolongados de disparo.

® |nstalacién de 6pticos: Si deseas acoplar un éptico de visiéon nocturna, asegurate de que esté compatible y
sigue las instrucciones del fabricante del dptico.

® Control del rifle: Utiliza el hood como una superficie adicional para controlar la parte delantera de tu rifle sin
tocar el cafion caliente.

Instrucciones de Eliminacién

Al final de la vida util del MDT Mirage Mitigation Hood, sigue estas instrucciones para su eliminacion:

® No deseches el producto en la basura comun.

® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de productos de aluminio.

® Si el producto esta dafiado o presenta partes que no se pueden reciclar, llévalo a un centro de reciclaje
autorizado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para consultas sobre seguridad o mas informacion sobre el uso del MDT Mirage Mitigation Hood, por favor contacta
a un punto de contacto en la UE.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y uso, podras disfrutar del MDT Mirage Mitigation Hood de manera segura
y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad y la de los demés es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le MDT Mirage Mitigation Hood

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT Mirage Mitigation Hood. Cet accessoire est congu pour améliorer votre expérience de tir
en atténuant le mirage et en offrant une meilleure visibilité de votre cible. Il est important de suivre les instructions de
sécurité cidessous pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le MDT Mirage Mitigation Hood est utilisé uniguement pour les applications prévues.
Vérifiez régulierement I'état de votre produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelgque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de probleme ou de doute concernant la sécurité de votre produit, contactez le fabricant.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Chaleur : Evitez de toucher le produit lorsqu'il est chaud apreés utilisation. Utilisez des gants ou des outils
appropriés pour manipuler des objets chauds.

® Vision Nocturne : Lorsque vous fixez un dispositif de vision nocturne, assurezvous qu'il est correctement
sécurisé pour éviter tout accident.

® Positionnement : Assurezvous que le Mirage Shield est correctement installé avant de I'utiliser. Un mauvais
positionnement peut affecter votre tir et votre sécurité.

* Environnement : Utilisez le produit dans un environnement sdr et contrdlé, loin des personnes non
impliquées dans l'activité de tir.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

Déballez soigneusement le MDT Mirage Mitigation Hood.

® Vérifiez que toutes les pieéces sont présentes et en bon état.

® Suivez les instructions du manuel pour fixer le produit au chassis MDT ACC. Assurezvous que toutes
les fixations sont bien serrées.

* Testez la stabilité du produit avant de l'utiliser.

2. Utilisation :
® Placezvous dans une position stable et sécurisée avant de viser.

® Utilisez le Mirage Shield pour atténuer le mirage et améliorer votre visibilité.
® Sivous utilisez un dispositif de vision nocturne, assurezvous qu'il est correctement aligné et fixé.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le MDT Mirage Mitigation Hood avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sipossible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre MDT Mirage Mitigation Hood, veuillez
contacter le fabricant. Assurezvous de disposer des informations de votre produit, telles que le numéro de modele et
la date d'achat, pour faciliter le processus.

Merci de respecter ces directives de sécurité pour garantir une utilisation optimale de votre MDT Mirage Mitigation
Hood. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT Mirage Mitigation
Hood

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Mirage Mitigation Hood. Questo accessorio € progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro, garantendo una visione chiara e mitigando il mirage. E importante seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non lasciare il prodotto incustodito, specialmente in presenza di bambini.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il Mirage Shield se presenta segni di danno o usura.

Evita di toccare la canna calda del fucile durante I'uso; utilizza il mirage shield per una migliore presa.
Assicurati che l'ottica per visione notturna sia correttamente installata e sicura prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la visibilita o la
sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Mirage Shield:

® Rimuovi il Mirage Shield dalla confezione e controlla che non ci siano danni.
® Posiziona il Mirage Shield sul telaio MDT ACC, assicurandoti che sia allineato correttamente.
® Fissa il Mirage Shield utilizzando le viti fornite, assicurandoti che sia ben serrato.

2. Uso del Mirage Shield:

® Durante il tiro, utilizza il Mirage Shield per ridurre il mirage e migliorare la visibilita del tuo obiettivo.

® Se desideri utilizzare un'ottica per visione notturna, collega I'ottica al sistema seguendo le istruzioni del
produttore dell'ottica.

® Mantieni una presa salda sul fucile, utilizzando il Mirage Shield per evitare di toccare la canna calda.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Controlla se ci sono programmi di riciclaggio disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
locale o visitare il sito web ufficiale di MDT.

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso del MDT Mirage Mitigation Hood. La tua
sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Ostony MDT Mirage
Mitigation Hood

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony MDT Mirage Mitigation Hood. Ten produkt zostat zaprojektowany, aby zwiekszy¢
komfort i bezpieczenstwo podczas korzystania z systemu MDT ACC. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogodlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu wylacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrédet ciepta.

Regularnie sprawdzaj produkt pod kgtem uszkodzen lub oznak zuzycia przed kazdym uzyciem.
Nie modyfikuj ani nie przerabiaj produktu w zaden sposob.

Zachowaj ostroznos$¢ podczas uzywania ostony w poblizu dzieci lub oséb niepetnosprawnych.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Unikaj dotykania gorgcych powierzchni, szczegolnie lufy karabinu, podczas korzystania z ostony.

® Upewnij sie, ze ostona jest prawidtowo zamocowana przed rozpoczeciem strzelania.

® Nie uzywaj ostony w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jej uszkodzenia, takich jak ekstremalne
temperatury lub wilgotnos¢.

® Regularnie kontroluj widocznos¢ i stabilnos¢ ostony podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sig, ze wszystkie elementy sa dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
® Zamocuj ostone na systemie MDT ACC, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sg dobrze dokrecone.
® Sprawdz, czy ostona jest stabilna i nie porusza sie podczas uzytkowania.

2. Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu ostony, przetestuj ja w bezpiecznym srodowisku, aby upewnic sie, ze dziata
prawidtowo.

* Uzywaj ostony w odpowiednich warunkach, unikajgc silnych wiatru i deszczu, ktére mogag wptywac na
stabilnos¢.

® Po zakonczeniu uzytkowania, doktadnie sprawdz ostone pod katem uszkodzen.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpadow, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedzenie naszej strony internetowej w celu uzyskania dodatkowych informaciji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy udanego uzytkowania ostony MDT Mirage
Mitigation Hood.



MDT Mirage Mitigation Hood Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT Mirage Mitigation Hoodin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan ampumaelamyksiasi
vahentamalla miragea ja tarjoamalla mahdollisuuden yokuvausoptikan kiinnittdmiseen. Lue tdma kayttbohje
huolellisesti ennen tuotteen kayttta varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on oikeassa kunnossa ennen kayttoa. Tarkista mahdolliset vauriot tai puutteet.
Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos epailet sen turvallisuutta.

IImoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytdossa

Varmista, etta kaikki liitdannat ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

Valta tuotteen koskettamista kuumien pintojen ollessa kaytossa.

Kayta suojakasineitd, jos kasittelet tuotetta kuumassa ymparistossa.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse. Ota yhteytt4 valmistajaan, jos tarvitset apua.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen asennusta.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Kiinnita Mirage Shield MDT ACC kotelon etuosaan kayttden mukana tulevia kiinnitystarvikkeita.
Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikallaan.

PR

Kaytto
® Kayta Mirage Shieldia auringonpaisteessa tai kuumissa olosuhteissa vahentadksesi miragea.

® Kiinnitd yokuvausoptikka huolellisesti ja varmista, etté se on tukevasti paikallaan.
® Tarkista saanndllisesti, etta Mirage Shield on puhdas ja hyvassa kunnossa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten maéraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana. Ota yhteytta paikalliseen kierratyskeskukseen tai jatehuoltoon
saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytté valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivuiltaan saatavilla oleva tuki.

Kiitos, etté valitsit MDT Mirage Mitigation Hoodin. Toivomme, etta nautit sen kdyttsté ja se parantaa
ampumakokemustasi!



Sakerhetsinstruktioner for MDT Mirage Mitigation
Hood

Introduktion

Tack for att du har valt MDT Mirage Mitigation Hood. Detta tillbehdr ar utformat for att férbattra din skjutupplevelse
genom att minska mirage och ge mgjlighet att fasta nattsynsoptik. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast for det avsedda syftet.

Kontrollera att produkten &r i gott skick innan anvéandning.

Forvara produkten utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller anvander gevar.

Undvik att réra vid den varma pipan under och efter skjutning.

Anvand produkten i en saker och kontrollerad miljo.

Folj alltid lokala lagar och regler kring anvandning av skjutvapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Mirage Mitigation Hood:

® Ta bort eventuella skydd eller forpackningar fran produkten.
® Fast mirageskyddet pa MDT ACCchassit enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att skyddet sitter fast ordentligt innan anvandning.

2. Anvédndning av MDT Mirage Mitigation Hood:
® Justera nattsynsoptiken (om tillampligt) for att sakerstalla korrekt sikt.

® Anvand mirageskyddet for att minska mirageeffekter under langre skottserier.
® Kontrollera alltid att omgivningen ar séker innan du avfyrar ditt gevar.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten tillsammans med hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
* Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, se till att den kasseras pa ett sakert och miljovanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar du kopte MDT
Mirage Mitigation Hood. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare
assistans.

Vi tackar for ditt val av MDT Mirage Mitigation Hood och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning.



MDT Mirage Mitigation Hood Navod k pouziti a
bezpe€nostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Mirage Mitigation Hood. Tento produkt je navrZen tak, aby poskytoval ochranu a
zlepsil vase strelecké zazitky. Pfed pouzitim si prosim dlikladné pfectéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a
efektivni pouZzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

Nedovolte, aby déti produkt pouzivaly bez dozoru dospélého.

P¥i pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zékony a predpisy tykajici se stfelby a pouzivani optickych
zafizeni.

® V pfipadé jakychkoliv pochybnosti kontaktujte odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Ze je puSka vypnuté a neni nabitéa.

PFi manipulaci s no¢nim vidénim dodrZujte pokyny vyrobce pro jeho pouzivani.
Neuchopujte horkou hlaven pusky, abyste se vyhnuli popalenindm.

PFi pouzivani ve vysokych teplotach budte opatrni, abyste pfedesli zranénim.
Pri stfelbé se ujistéte, Ze mate jasny vyhled na cil a okoli.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

® P¥ipojte ochranny stit k MDT ACC chassis podle pokynd vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je Stit pevné upevnén a spravné umistén.

2. Pouzivani:
® Pred kaZzdym pouzitim zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu.
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® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate pohodlnou a stabilni pozici.

Pokyny k likvidaci

® Odpovédné zlikvidujte obal a jakékoliv nevyuZité soucasti podle mistnich pfedpisti o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen, zlikvidujte jej v souladu s platnymi ekologickymi normami.

Kontakt pro dalSi podporu
Pro veskeré dotazy a dalSi informace o bezpecnosti vyrobku se obratte na vyrobce nebo autorizované prodejce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Mirage Mitigation Hood. VaSe bezpe€nost a spokojenost jsou pro nas prioritou.



